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1 Mitterte (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

CMR

Ce transport est scumis, nonobstant
M cle.u.lu contrat de trapsport

mungen des Ubereinkommens Ober den
Beférderungsverirag im Internationalen

de

:'oar route (I-CIMR) Stralengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cifta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

16 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adrésse. pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegha della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatorn successivod (Ragione sociale, citta, stalo)
Transporteurs s ifs (nom,adresse pays)

OrtiLis IDEM .
LandIP:ys Waherer's Internationat Nyrt
4 Luogo e data defia presa in carico della merce H-1239 BUdﬂDESt,
i i " L + 5f-+
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise Nagykdrosi ut 351,
OrtlLieu MODUGNO
LandPays ITALY 18 Risarve o osservazioni del trasportators
DatumDate  10.02.2020 Réserves at ob1servations des transporteurs
5 Documenti abegati
Documents annexés
Delivery note: 4039848-4039854-4039853-4039852-
4039851
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 Peso lordo k. 12 voiume m3
Descrizione Poids brut kg Cubage m3
DC4 tranmission
320101747R cardboard transmission 3pcs
Dc4 components
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320749R 1 europallet 120*80 64 pcs
310321354R 1 pallet 80*60 3 pcs
310321488R 1 pallet 80*60 8 pcs TOT. 800kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 U tahien vom mr Vn:?m:g E;“mm
Ingtructions de I"expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P045213605 Bt do ranspor
Ermaiigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschisge
Suppiémants
Frais sccossoves
Divers *
Zu zahiands Gasamt
summe/ Totald
1 4 Rockerstattung / Remboursament
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
[ Trasporio prepageto / Franco
Trasporio @ carico destinatario/ Non Franco | FCA
21 Compilato a / Etabiiea MODUGNO  am/ie  10.02.2020 24 veccs dcenita Data
~ Réception des marchandisas Dats
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 |23 WAD401 Sy aé_ am
1-70026 MODUGNO - BARI waherer’s Intesfational Nyrt.
(\ . ik b i BWIARE ey 5o ot ol i st
(Firma & timbro del mittents) Voo (Signawre '"-"'WNW
(Signature at timbre de L éxpaditeur) \ |
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gre ‘minm Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Palatten = Empfénger — Destinataire des paleties
voh bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
E Euro-
Palette palete
Gittarbox- Gitterbax-
Paletle Pajeti
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifithrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestittigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
| motrice
Targa
dmorchio




